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ЕВРОПЕЙСКИ ЗЕМЕДЕЛСКИ ФОНД ЗА РАЗВИТИЕ НА СЕЛСКИТЕ РАЙОНИ





РАЗДЕЛ III.

УКАЗАНИЯ, НЕОБХОДИМИ ЗА ПОДГОТОВКАТА НА ОФЕРТИТЕ



В ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА ПО РЕДА НА ГЛАВА ДВАДЕСЕТ И ШЕСТА ОТ ЗАКОНА ЗА ОБЩЕСТВЕНИТЕ ПОРЪЧКИ – ПУБЛИКУВАНЕ НА ОБЯВА ЗА СЪБИРАНЕ НА ОФЕРТИ, ВЪВ ВРЪЗКА С ЧЛ. 20, АЛ. 3, Т. 2, ОТ ЗАКОНА ЗА ОБЩЕСТВЕНИТЕ ПОРЪЧКИ С ПРЕДМЕТ: 

„ДОСТАВКАТА И МОНТАЖ НА ОБОРУДВАНЕ ПО ПРОЕКТ: „ПОДОБРЯВАНЕ НА СРЕДАТА И ДОСТЪПА ДО КУЛТУРНИ УСЛУГИ, ЧРЕЗ ИЗВЪРШВАНЕ НА ОСНОВЕН РЕМОНТ, ОБОРУДВАНЕ И ОБЗАВЕЖДАНЕ НА ЧИТАЛИЩЕ „ПРОБУДА 1929“ В СЕЛО ХИТРИНО, ОБЩИНА ХИТРИНО”, ОСЪЩЕСТВЯВАН ПО ПРСР 2014-2020”











СЕЛО ХИТРИНО, МАЙ 2018 ГОД.


	1. ПЪЛНО ОПИСАНИЕ НА ПРЕДМЕТА НА ПОРЪЧКАТА



1.1. Данни за възложителя.
Възложител на настоящата обществена поръчка, възлагана по реда на Закона за обществените поръчки (ЗОП), съгласно чл. 5, ал. 2, т. 14 от ЗОП е Председателят на читалищно настоятелство, на НЧ „Пробуда 1929“, с. Хитрино - Десислав Венелинов Десподов.
НЧ „Пробуда 1929“ е с административен адрес: с. Хитрино, област Шумен, п.код: 9780, ул. „Христо Ботев“ № 1, Република България, Тел.: 053 412121, Електронен адрес: ……….., Интернет страница: www.hitrino.org; Адрес на профила на купувача: ……………... 

1.2.	Обект и предмет на поръчката. 
1.2.1.	 Обект на обществената поръчка е „доставките на стоки, осъществявани чрез покупка, лизинг, наем или финансов лизинг, със или без право на закупуване, както и всички необходими предварителни дейности по употребата на стоката, като инсталационни или монтажни работи, тестване на машини и съоръжения и други ” по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

1.2.2. Предмет на поръчката, количество и/или обем: 
Настоящата обществена поръчка се възлага в рамките на проект „Подобряване на средата и достъпа до културни услуги, чрез извършване на основен ремонт, оборудване и обзавеждане на читалище „Пробуда 1929“ в село Хитрино, Община Хитрино”, осъществяван по Подмярка 7.2. „Инвестиции в създаването, подобряването или разширяването на всички видове малка по мащаби инфраструктура“ от Мярка 7 „Основни услуги и обновяване на селата в селските райони“ от Програмата за развитие на селските райони за периода 2014 – 2020 г., съфинансирана от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони, съгласно подписан договор за отпускане на безвъзмездна финансова помощ № 27/07/2/0/00944 от 19.01.2018 г. между Народно Читалище „Пробуда 1929“ с. Хитрино и Държавен фонд „Земеделие“. 
Общата цел на проекта е подобряване достъпа до културни и свързани със свободното време и отдиха услуги и запазване на духовния и културен живот на населението в Община Хитрино, чрез обновяване на читалище „Пробуда 1929“ в село Хитрино.
Конкретните цели на проекта са:
· Подобряване условията за провеждане на културно-масови мероприятия на територията на с. Хитрино, Община Хитрино;
· Повишаване качеството на провежданите дейности и културно-просветни мероприятия;
· Утвърждаване на културно-духовните ценности и възприятия;
· Затвърждаване на институцията като притегателен център с културно-просветни, информационни, социални и граждански функции;
· Подпомагане на традиционните читалищни дейности и търсене на нови съвременни форми за тяхното развитие и предаване;
· Приспособяване на читалище „Пробуда -1929“ към европейските центрове за библиотечно и информационно обслужване;
· Засилване ролята на читалището при формирането на силно и активно гражданско общество.
Реализирането на конкретните цели ще доведе до подобрен достъп и повишено качеството и обем на услугите за 738 жители на с. Хитрино, предоставяни от читалище „Пробуда -1929“, с. Хитрино за създаване на привлекателен център за социални контакти и организация на свободното време за разнородни по възрастов, етнически и социален състав групи в населеното място.
С реализацията на проекта, читалище „Пробуда -1929“, с. Хитрино ще запази своите конкретни достижения в:
· Съхраняването на националните традиции и идентичност;
· Привличане на самодейци с различен социален статус и възраст;
· Създаване на международни културни връзки.
Предмет на настоящата обществена поръчка е доставката и монтаж на сценично осветление за Народно читалище „Пробуда 1929“ в село Хитрино в рамките на проект: „Подобряване на средата и достъпа до културни услуги, чрез извършване на основен ремонт, оборудване и обзавеждане на читалище „Пробуда 1929“ в село Хитрино, Община Хитрино”, в т.ч.:
	1 
	Пулт за осветление
	бр.
	1.00

	 2
	Осветление - Сцена задно-Интелигентен LED прожектор тип ''moving head WASH'', 650W, 36 х 18W 4 в 1, моторизиран zoom 10 – 60°, Уп
	бр.
	6.00

	 3
	Осветление - Сцена предно-Вана LED, 42 x 3W 3 в 1; Смяна на цветове, строб ефект, цветосмесване, димериране 0-100%; 5 DMX modes
	бр.
	2.00

	 4
	Осветление - Сцена предно-Плано конвенс LED прожектор, 120 W COB LED, RGBW, DMX, 3°-32°
	бр.
	4.00

	 5
	Осветление - Странично кули ляво/дясно-Плано конвенс LED прожектор, 120 W COB LED, RGBW, DMX, 3°-32°
	бр.
	4.00

	 6
	Осветление - Странично кули ляво/дясно-LED прожектор тип PAR, 24 х 12W 4 в 1, моторизиран zoom 3 – 60°, Управление: DMX512/mast
	бр.
	2.00

	 7
	Осветление - Мост над зала-LED прожектор, 100 W COB LED, DMX, 10°-50°,
	бр.
	4.00

	 8
	Осветление - Мост над зал-Интелигентен LED прожектор тип ''moving head WASH'', 650W, 36 х 18W 4 в 1, моторизиран zoom 10 – 60°, У
	бр.
	2.00

	 9
	Осветление - Салон ляво/дясно-LED прожектор, 100 W COB LED, DMX, 10°-50°,
	бр.
	4.00

	 10
	Осветление - Салон ляво/дясно-LED прожектор тип PAR, 24 х 12W 4 в 1, моторизиран zoom 3 – 60°, Управление: DMX512/mast
	бр.
	2.00

	 11
	Чупещи стойки за окачване на апаратите
	бр.
	12.00

	 12
	Тръбна носеща конструкция 4м. За окачване на прожектори на СТЕНА
	бр.
	2.00

	 13
	Осигурително въже
	бр.
	32.00

	 14
	Окачвачи
	бр.
	32.00

	 15
	DMX Wi-Fi трансмитери
	бр.
	1.00

	 16
	Монтаж на техника
	бр.
	1.00

	 17
	DMXSPLIT1/4 / Сплитер за разделяне на един вход DMX сигнал към 4 изхода DMX; Входове и изходи галванично изолирани; Всеки изход
	бр.
	6.00

	 18
	Тримерна TRUSS конструкция - 6 метра
	бр.
	1.00

	 19
	Ръчен телфер, товароносимост 1 тон, верига 10 м
	бр.
	2.00




Пълната информация относно обхвата, обема и изискванията към изпълнението на обществената поръчка, е подробно описана и регламентирана в Техническите спецификации, неразделна част от настоящата документация!!!

1.3. Правно основание за откриване на процедурата 
Възложителят обявява настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка на основание чл. чл. 20, ал. 3, т. 2 от Закона за обществените поръчки. 
За нерегламентираните в настоящите указания и документацията за участие условия по провеждането на процедурата, се прилагат разпоредбите на Глава двадесет и шеста от Закона за обществените поръчки и подзаконовите му нормативни актове, както и приложимите национални нормативни актове, съобразно с предмета на поръчката.

1.4. Мотиви за избор на процедура по възлагане на поръчката
Съгласно разпоредбата на чл. 20, ал. 3, т. 2 от ЗОП, когато планираната за провеждане поръчка за доставка е на стойност от 30 000 лв. до 70 000 лв. без вкл. ДДС, Възложителите прилагат реда за възлагане, чрез събиране на оферти с обява или покана до определени лица. В настоящият случай, прогнозната стойност на обществената поръчка е в размер на 61 070. 06 (шестдесет и една хиляди седем лева и шест ст.) без вкл. ДДС и към момента на стартиране, на действия по възлагане на настоящата поръчка, за Възложителя не са известни други поръчки за възлагане със сходен/идентичен предмет. 
Предвид обстоятелството, че не са налице условията за покана до определени лица, безспорно е налице възможност и условия обществената поръчка да бъде възложена по предвидения в ЗОП ред за провеждане, чрез събиране на оферти с обява.

1.5.	Обособени позиции - В процедурата не се предвиждат обособени позиции. 

1.6. Възможност за предоставяне на варианти в офертите - Не се предвижда възможност за предоставяне на варианти в офертите на участниците.

1.7. Място на изпълнение на поръчката.
Мястото на доставка и монтаж на оборудването е сградата на Народно читалище „Пробуда 1929“, находяща се на адрес: с. Хитрино, ул. „Христо Ботев“ № 1.

1.8. Източник на финансиране. Прогнозна стойност на поръчката. Начин и срок на плащане.
1.8.1. Източник на финансиране.
Настоящата обществена поръчка ще се финансира със средства предоставени на Народно читалище „Пробуда 1929“ по договор за отпускане на безвъзмездна финансова помощ № 27/07/2/0/00944 от 19.01.2018 г., по Подмярка 7.2. „Инвестиции в създаването, подобряването или разширяването на всички видове малка по мащаби инфраструктура“ от Мярка 7 „Основни услуги и обновяване на селата в селските райони“ от Програмата за развитие на селските райони за периода 2014 – 2020 г., съфинансирана от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони, сключен между Народно Читалище „Пробуда 1929“ с. Хитрино и Държавен фонд „Земеделие“.

1.8.2. Прогнозна стойност на поръчката.
Общата, прогнозна стойност на настоящата обществена поръчка е 61 070. 06 (шестдесет и една хиляди седем лева и шест ст.) без вкл. ДДС или 73 284, 07 (седемдесет и три хиляди двеста осемдесет и четири лева и седем ст.) с ДДС.
1.8.3. Начин на плащане.
Плащанията по договора се извършват по банков път (банкова сметка, посочена от изпълнителя) в български лева, при спазване на реда и условията на проекта на договора - Образец № 15.

1.9. Кодове на номенклатурите от общ терминологичен речник (CPV): 
· 31000000 – Електрически машини, уреди оборудване и консумативи; осветление.
1.10. Срок за изпълнение на поръчката
Договорът за обществена поръчка влиза в сила от датата на подписването му от двете страни и приключва с изтичането на срока, на гаранцията, на стоките, предмет на Договора.
Срокът за доставка на оборудването е съгласно техническото предложение на участника в календарни дни, но не повече от 60 (шестдесет) календарни дни, считано от датата на получаване на писмената заявка на Възложителя. 
Срокът за монтаж на оборудването е съгласно техническото предложение на участника в календарни дни, но не повече от 30 (деветдесет) календарни дни, считано от датата на доставката, отбелязана в Приемо-предавателния протокол.
Възложителят ще предоставя на Изпълнителя достъп до обекта след извършен оглед на място и подписване на двустранен протокол за състоянието на обекта.

1.11. Специфични условия във връзка с чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП 
Сключеният с изпълнителя договор може да се измени на основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП по взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма, поради изменение на Договор за отпускане на безвъзмездна финансова помощ № 27/07/2/0/00944 от 19.01.2018 г. сключен между НЧ „Пробуда 1929“ и Държавен фонд „Земеделие“, което изменение поставя клаузи от договора сключен в резултат на тази процедура в противоречие с клаузите на договора за отпускане на БФП или урежда по различен начин отношенията между страните, което не води до промяна на предмета на обществената поръчка. 
1. В този смисъл всяко изменение на Договор за отпускане на безвъзмездна финансова помощ № 27/07/2/0/00944 от 19.01.2018 г., което изменение поставя клаузи от договора сключен в резултат на тази процедура в противоречие с клаузите на договора за отпускане на БФП или урежда по различен начин отношенията между страните, свързани с размера на цената, начина на плащане, начина на отчитане, промяна в срокове, както и всякакви други условия от настоящата процедура, продиктувани от новите правила се считат за основание, за промяна на договора за обществена поръчка по смисъла на чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП, като обхватът и естеството на възможните изменения, както и условията, при които те могат да се използват не трябва да води до промяна в предмета на договора. 
2. В случаите на настъпване на горните юридически факти, страните се съгласяват да отразят новите договорености по между си, които са функция на настъпилите изменения в договора за отпускане на БФП, в допълнително споразумение към сключения договор. Горните изменения следва да повтарят изрично и точно изменението в договора за отпускане на БФП и те единствено могат да бъдат предмет на изменението на договора.
3. Възложителят подготвя проект на Допълнително споразумение за изменение на договора на основание чл. 116, ал. 1, т. 1 ЗОП, в което описва необходимите промени, свързани с размера на цената, на дейностите (увеличаването или намаляването на дължимото възнаграждение), начина на плащане, начина на отчитане, промяна на срокове, както и всякакви други условия от настоящата процедура.
4. В случай на изричен или мълчалив отказ от страна на изпълнителя да подпише допълнителното споразумение по т. 3., възложителят има право да развали договора, като изпълнителят в този случай дължи и неустойка в размер на 5% (пет процента) от стойността на договора.

	2. ДОКУМЕНТАЦИЯ ЗА УЧАСТИЕ



2.1. Документация за участие 
Възложителят предоставя неограничен, пълен, безплатен и пряк достъп, чрез електронни средства до документацията за обществената поръчка от датата на публикуване на Обявата за обществената поръчка в Регистъра на обществените поръчки. Възложителят поддържа „Профил на купувача” на ел. адрес: www.hitrino.org, който представлява обособена част от електронна страница на община Хитрино.
Документацията за участие в настоящата процедура е безплатна и всеки участник може да я изтегли от „Профила на купувача”, за да изготви своята оферта.

2.2. Предоставяне на разяснения
Всяко лице може да поиска писмено от възложителя разяснения по условията на обществената поръчка в срок до 3 (три дни) преди изтичане на срока за получаване на оферти. Възложителят е длъжен най-късно на следващия работен ден да публикува в профила на купувача писмени разяснения по условията на обществената поръчка. 
Разясненията по документацията ще се публикуват на профила на купувача, на Народно читалище „Пробуда 1929“ в официалния сайт на Община Хитрино - http://hitrino.org/bg/obshtestveni_pory4ki., в раздел „Профил на купувача”, електронното досие на поръчката

	3. ИЗИСКВАНИЯ КЪМ УЧАСТНИЦИТЕ



3.1. Общи изисквания към участниците 
1. В настоящата обществена поръчка може да участва всяко българско или чуждестранно физическо или юридическо лице, или техни обединения, както и всяко друго образувание, което има право да изпълнява доставката, съгласно законодателството на държавата, в която то е установено. 
2. Клон на чуждестранно лице може да е самостоятелен участник в процедура за възлагане на обществена поръчка, ако може самостоятелно да подава оферти и да сключва договори съгласно законодателството на държавата, в която е установен. В този случай, ако за доказване на съответствие с изискванията за икономическо и финансово състояние, технически и професионални способности клонът се позовава на ресурсите на търговеца, клонът представя доказателства, че при изпълнение на поръчката ще има на разположение тези ресурси.
3. Възложителите не поставя изискване за създаване на юридическо лице, когато участникът, определен за изпълнител, е обединение на физически и/или юридически лица. 
4. Когато участникът, определен за изпълнител, е обединение на физически и/или юридически лица, договорът за обществена поръчка се сключва, след като изпълнителят представи пред възложителя заверено копие от удостоверение за данъчна регистрация и регистрация по БУЛСТАТ или еквивалентни документи съгласно законодателството на държавата, в която обединението е установено.
В случай че обединението е регистрирано по БУЛСТАТ, преди датата на подаване на офертата за настоящата обществена поръчка, копие на същото се прилага към офертата. 

3.2. Изисквания към участниците – обединения:
В случай, че участникът участва като обединение (или консорциум), което не е регистрирано като самостоятелно юридическо лице, възложителят изиска от участник - обединение, което не е юридическо лице, да представи копие от документ, от който да е видно правното основание за създаване на обединението, както и следната информация във връзка с конкретната обществена поръчка: 
1. правата и задълженията на участниците в обединението; 
2. разпределението на отговорността между членовете на обединението; 
3. дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението. 
Участникът – обединение следва да определи партньор, който да представлява обединението за целите на обществената поръчка, както и да се уговори солидарна отговорност, когато такава не е предвидена съгласно приложимото законодателство. 
Не се допускат промени в състава на обединението след крайният срок за подаване на офертата, както и промени във вътрешното разпределение на дейностите между участниците в обединението. 
Когато в документа/договора за създаването на обединение/ консорциум липсват клаузи, гарантиращи изпълнението на горепосочените условия, или състава на обединението се е променил след подаването на офертата – участникът ще бъде отстранен от участие в процедурата за възлагане на настоящата обществена поръчка.

3.3. Основания за отстраняване:
Възложителят отстранява от участие в процедурата за възлагане на обществена поръчка участник, когато:
1. е осъден с влязла в сила присъда, освен ако е реабилитиран, за: 
а) престъпление по чл. 108а от Наказателния кодекс;
б) престъпление по чл.159а – 159г от Наказателния кодекс;
в) престъпление по чл. 172 от Наказателния кодекс;
г) престъпление по чл. 192а от Наказателния кодекс;
д) престъпление против собствеността по чл. 194 - 217 от Наказателния кодекс;
е) престъпление против стопанството по чл. 219 - 252 от Наказателния кодекс;
ж) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната система, включително изпиране на пари, по чл. 253 - 260 от Наказателния кодекс;
з) подкуп по чл. 301 - 307 от Наказателния кодекс;
и) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от Наказателния кодекс;
й) престъпление по чл. 352 – 353 е от Наказателния кодекс; (чл. 54, ал. 1, т.1 от ЗОП)
2. е осъден с влязла в сила присъда, освен ако е реабилитиран, за престъпление, аналогично на тези по т.1, в друга държава членка или трета страна; (чл. 54, ал. 1, т.2 от ЗОП)
3. има задължения за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т.1 от Данъчно - осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях, към държавата или към общината по седалището на възложителя и на участника, или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, освен ако е допуснато разсрочване, отсрочване или обезпечение на задълженията, или задължението е по акт, който не е влязъл в сила; (чл. 54, ал. 1, т.3 от ЗОП)
4. е налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП; (чл. 54, ал. 1, т.4 от ЗОП)
5. е установено, че:
а) е представил документ с невярно съдържание, свързан с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор;
б) не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор; (чл. 54, ал. 1, т.5 от ЗОП)
6. е налице конфликт на интереси, който не може да бъде отстранен; (чл. 54, ал. 1, т.7 от ЗОП)
Забележка: „Конфликт на интереси" е налице, когато възложителят, негови служители или наети от него лица извън неговата структура, които участват в подготовката или възлагането на обществената поръчка или могат да повлияят на резултата от нея, имат интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 54 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество и за който би могло да се приеме, че влияе на тяхната безпристрастност и независимост във връзка с възлагането на обществената поръчка.
Забележка: Основанието за отстраняване по т. 3 не се прилага, когато се налага да се защитят особено важни държавни или обществени интереси или когато размерът на неплатените дължими данъци или социалноосигурителни вноски е не повече от 1 на сто от сумата на годишния общ оборот за последната приключена финансова година;
 Основанията по т.1, 2 и 6 се отнасят за лица, които представляват участника, членовете на управителни и надзорни органи и за други лица, които имат правомощия да упражняват контрол при взимането на решения от тези органи.
Лицата, за които се отнасят основанията по т. 1, 2 и 6 (лица по чл. 40, ал.1, т.1 и т.2 от ППЗОП) са:
1. при събирателно дружество - лицата по чл. 84, ал. 1 и чл. 89, ал. 1 от Търговския закон; 
2. при командитно дружество - неограничено отговорните съдружници по чл. 105 от Търговския закон; 
3. при дружество с ограничена отговорност - лицата по чл. 141, ал. 1 и 2 от Търговския закон, а при еднолично дружество с ограничена отговорност - лицата по чл. 147, ал. 1 от Търговския закон; 
4. при акционерно дружество - лицата по чл. 241, ал. 1, чл. 242, ал. 1 и чл. 244, ал. 1 от Търговския закон; 
5. при командитно дружество с акции - лицата по чл. 256 във връзка с чл. 244, ал. 1 от Търговския закон; 
6. при едноличен търговец - физическото лице - търговец; 
7. при клон на чуждестранно лице - лицето, което управлява и представлява клона или има аналогични права съгласно законодателството на държавата, в която клонът е регистриран; 
8. в случаите по т. 1 - 7 - и прокуристите, когато има такива; 
9. в останалите случаи, включително за чуждестранните лица - лицата, които представляват, управляват и контролират кандидата или участника съгласно законодателството на държавата, в която са установени; 
В случаите по т. 8, когато лицето има повече от един прокурист, декларацията се подава само от прокуриста, в чиято представителна власт е включена територията на Република България. 
7. В обществената поръчка не може да участват участници, които са свързани лица. 
Забележка: „Свързани лица“ са тези по смисъла на § 1, т. 13 и 14 от допълнителните разпоредби на Закона за публичното предлагане на ценни книжа, а именно: 
а) лицата, едното от които контролира другото лице или негово дъщерно дружество; 
б) лицата, чиято дейност се контролира от трето лице; 
в) лицата, които съвместно контролират трето лице; 
г) съпрузите, роднините по права линия без ограничения, роднините по съребрена линия до четвърта степен включително и роднините по сватовство до четвърта степен включително. 
„Контрол“ е налице, когато едно лице: 
а) притежава, включително чрез дъщерно дружество или по силата на споразумение с друго лице, над 50 на сто от броя на гласовете в общото събрание на едно дружество или друго юридическо лице; или 
б) може да определя пряко или непряко повече от половината от членовете на управителния или контролния орган на едно юридическо лице; или 
в) може по друг начин да упражнява решаващо влияние върху вземането на решения във връзка с дейността на юридическо лице. 

!!!! При подаване на оферта участникът декларира липсата на основанията за отстраняване чрез представяне на Декларация по образец на възложителя.
Декларацията за липсата на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 ЗОП се подписва от лицата, които представляват участника. Когато участникът се представлява от повече от едно лице, декларацията за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 3 - 5 ЗОП се подписва от лицето, което може самостоятелно да го представлява. 

Основанията за отстраняване се прилагат и когато участник е обединение от физически и/или юридически лица и за член на обединението е налице някое от горецитираните ограничения (съгласно чл. 57, ал. 2 от ЗОП). 
Когато участникът предвижда участието на трети лица и/или подизпълнители при изпълнение на поръчката, горецитираните ограничения се прилагат и за тях (съгласно чл. 65, ал. 4 и чл. 66, ал. 2 от ЗОП). 

Основанията за отстраняване се прилагат до изтичане на следните срокове: 
· пет години от влизането в сила на присъдата - по отношение на обстоятелства по чл. 54, ал. 1, т. 1 и 2, освен ако в присъдата е посочен друг срок; 
· три години от датата на настъпване на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 5, буква „а", освен ако в акта, с който е установено обстоятелството, е посочен друг срок. 

3.4. Специфични основания за изключване:
3.4.1. Участниците в настоящата обществена поръчка и контролираните от тях лица следва да НЕ са регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, съгласно чл. 3 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици. 
Забележка: Съгласно чл.4 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, член 3 и чл. 3а от същия закон не се прилага, когато: 
1. акциите на дружеството, в което пряко или косвено участва дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, се търгуват на регулиран пазар или многостранна система за търговия в държава - членка на Европейския съюз, или в друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, или на еквивалентен регулиран пазар, определен с наредба на Комисията за финансов надзор, и за дружеството се прилагат изискванията на правото на Европейския съюз за прозрачност по отношение на информацията за емитентите, чиито ценни книжа са допуснати за търгуване на регулиран пазар или на многостранна система за търговия, или еквивалентни международни стандарти и действителните собственици - физически лица, са разкрити по реда на съответния специален закон; 
2. дружеството, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е част от икономическа група, чието дружество майка е местно лице за данъчни цели на държава, с която Република България има влязла в сила спогодба за избягване на двойното данъчно облагане или влязло в сила споразумение за обмен на информация, и неговите действителни собственици - физически лица, са вписани в регистъра по чл. 6 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС; 
3. дружеството, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е част от икономическа група, чието дружество майка или дъщерно дружество е българско местно лице и неговите действителни собственици - физически лица, са вписани в регистъра по чл. 6 или се търгува на регулиран пазар или многостранна система за търговия в държава - членка на Европейския съюз, или в друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство; 
4. дружеството, в което пряко или косвено участва дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е издател на периодични печатни произведения и е представило информация за действителните собственици - физически лица, по реда на Закона за задължителното депозиране на печатни и други произведения; 
5. дружеството, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е местно лице за данъчни цели на държава - страна по Споразумението за държавните поръчки на Световната търговска организация, както и на държава, с която Европейският съюз има сключено двустранно споразумение, гарантиращо достъпа до пазара на обществени поръчки в Европейския съюз, и неговите действителни собственици - физически лица, са вписани в регистъра по чл. 6 - за дейностите, за които се прилага споразумението; 
6. дружеството, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е местно лице за данъчни цели на отвъдморска страна или територия съгласно Решение на Съвета 2013/755/ЕС от 25 ноември 2013 г. за асоцииране на отвъдморските страни и територии към Европейския съюз ("Решение за отвъдморско асоцииране") (OB, L 344/1 от 19 декември 2013 г.) и неговите действителни собственици - физически лица, са вписани в регистъра по чл. 6 - за дейностите, за които се прилага решението; 
7. дружеството, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е местно лице за данъчни цели на държава, с която Република България има сключено международно търговско и/или икономическо споразумение, включително и задължения по Общото споразумение по търговията с услуги на Световната търговска организация, и неговите действителни собственици - физически лица, са вписани в регистъра по чл. 6 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС; 
8. дружеството, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е част от икономическа група, чието дружество майка е местно лице за данъчни цели на държава, с която Република България има сключено международно търговско и/или икономическо споразумение, включително и задължения по Общото споразумение по търговията с услуги на Световната търговска организация, и неговите действителни собственици - физически лица, са вписани в регистъра по чл. 6 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС; 
Участниците трябва да декларират дали дружеството – участник е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим. В случай че, дружеството – участник е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, но са приложими изключенията по чл. 4 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, се посочва конкретното изключение.
При подаване на офертата участникът представя декларация за удостоверяване липсата на основанията за отстраняване по т. 3.4.1. по-горе, изготвена по образец.
Когато участник в обществената поръчка е обединение, което не е юридическо лице, т. 3.4.1. се прилагат за всяко физическо или юридическо лице, включено в обединението.

Възложителят може да изисква от участниците по всяко време да представят всички или част от документите, чрез които се доказва липсата на основанията за отстраняване от обществената поръчка, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на обществената поръчка.
Преди сключването на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да предостави актуални документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от обществената поръчка и доказване съответствието си със заложените критерии за подбор. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива.
Документите, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване по чл. 54, ал. 1, т. 1-5 и т. 7 от ЗОП, са: 
1. за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП – свидетелство за съдимост;
2. за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП – удостоверение от органите по приходите и удостоверение от общината по седалището на възложителя и на участника;
Когато участникът, избран за изпълнител, е чуждестранно лице, той представя съответният документ по т. 1 и т. 2, издаден от компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен.
В случаите, когато в съответната държава не се издават документи за посочените обстоятелства или когато документите не включват всички обстоятелства, участникът представя декларация, ако такава декларация има правно значение съгласно законодателството на съответната държава.
Когато декларацията няма правно значение, участникът представя официално заявление, направено пред компетентен орган в съответната държава.
Възложителят няма да изисква представянето на посочените документи, когато обстоятелствата в тях са достъпни чрез публичен безплатен регистър или информацията или достъпът до нея се предоставя от компетентния орган на възложителя по служебен път.

	4. КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР НА УЧАСТНИЦИТЕ - МИНИМАЛНИТЕ ИЗИСКВАНИЯ ЗА ДОПУСТИМОСТ



1. Критерии за подбор, относно годността (правоспособността) за упражняване на професионална дейност.
Възложителя НЕ поставя минимални изисквания относно годността (правоспособността) за упражняване на професионална дейност  на участниците!!!

2. Критерии за подбор, относно икономическо и финансово състояние 
Възложителя НЕ поставя минимални изисквания за икономическо и финансово състояние на участниците!!!

3. Критерии за подбор, относно технически и професионални способности 
	Критерий за подбор:
1. Участникът да е изпълнил дейности с предмет идентичен или сходен с този  на обществената поръчка, най-много за последните 3 (три) години от датата на подаване на офертата.

	Минимално изискване
	Документ, с който се доказва

	Участникът, през последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне 1 (една) доставки, идентични или сходни с предмета на настоящата обществена поръчка.
[bookmark: _GoBack]Забележка: Под доставка, „сходна“ с предмета на настоящата обществена поръчка следва да се разбира производство и/или търговия на/със сценично осветление.
 Забележка: При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните изисквания за технически и професионални способности по т. 1 се доказват от обединението участник, а не от всяко от лицата, включени в него. 
При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални способности по т. 1 съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват.
	При подаване на офертата, участникът попълва точка 5 - Списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите от Заявление за участие - Образец № 3. 
Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи доказателства за извършените доставки, които е посочил на етап участие в процедурата, описани в Списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка - от Заявление за участие - Образец № 3. 
Документите за доказване на поставените изисквания се представят от участника и при поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП.
При подаване на оферта участниците  попълват само Заявление за участие - Образец № 3. 




Забележка: За доказване на личното състояние, на съответствието с критериите за подбор или на съответствие с техническите спецификации участникът може да представи удостоверение за регистрация в официален списък на одобрени стопански субекти или сертификат, издаден от сертифициращ орган.
Забележка: При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор се доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата, включени в него, с изключение на съответна регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт и съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. Когато участник в процедурата е обединение от физически и/или юридически лица, той може да докаже изпълнението на критериите за подбор с капацитета на трети лица при спазване на условията по чл. 65, ал. 2 – 4 от ЗОП. 
Забележка: Съгласно чл. 65 от ЗОП участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица, независимо от правната връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с икономическото и финансовото състояние, техническите способности и професионалната компетентност. 
Когато участникът се позовава на капацитета на трети лица, той трябва да може да докаже, че ще разполага с техните ресурси, като представи документи за поетите от третите лица задължения. 
Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които участникът се позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от процедурата.
Забележка: Възложителят може да изисква от участниците по всяко време да представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в офертата, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата.
Преди сключването на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да предостави актуални документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и съответствието с поставените критерии за подбор. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива. 
При участници чуждестранни лица, за доказване съответствие с критериите за подбор при сключване на договор следва да се представят аналогични документи, съгласно законодателствата на държавата, в която съответния участник е установен.
Възложителят може да не приеме представено доказателство за технически и професионални способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 54 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество.

4.4. Използване на капацитета на трети лица
1.Участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица, независимо от правната връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с икономическото и финансовото състояние, техническите способности и професионалната компетентност. 
2. По отношение на критериите, свързани с професионална компетентност, участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица само ако лицата, с чиито образование, квалификация или опит се доказва изпълнение на изискванията на възложителя, ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. 
3. Когато участникът се позовава на капацитета на трети лица, той трябва да може да докаже, че ще разполага с техните ресурси, като представи документи за поетите от третите лица задължения. 
4. Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които участникът се позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от процедурата. 
5. Възложителят изисква от участника да замени посоченото от него трето лице, ако то не отговаря на някое от условията по т. 4. 

4.3. Използване на капацитета на трети лица
1. Участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица, независимо от правната връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с икономическото и финансовото състояние, техническите способности и професионалната компетентност. 
2. По отношение на критериите, свързани с професионална компетентност, участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица само ако лицата, с чиито образование, квалификация или опит се доказва изпълнение на изискванията на възложителя, ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. 
3. Когато участникът се позовава на капацитета на трети лица, той трябва да може да докаже, че ще разполага с техните ресурси, като представи документи за поетите от третите лица задължения. 
4. Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които участникът се позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от процедурата. 
5. Възложителят изисква от участника да замени посоченото от него трето лице, ако то не отговаря на някое от условията по т. 4. 

4.5. Подизпълнители. Договор/и за подизпълнение. 
1. Участниците посочват в офертата подизпълнителите и дела от поръчката, който ще им възложат, ако възнамеряват да използват такива. В този случай те трябва да представят доказателство за поетите от подизпълнителите задължения. 
2. Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са налице основания за отстраняване от процедурата. 
3. Възложителят изисква замяна на подизпълнител, който не отговаря на условията по т. 2. 
4. Ако определеният в резултат на процедурата изпълнител е посочил в офертата си, че за изпълнение на обществената поръчка ще ползва подизпълнител/и, той е длъжен да сключи с тях договор/и за подизпълнение. 
5. В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител изпълнителят изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 от ЗОП. 
6. Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, които са включени в предмета на договора за подизпълнение. 
7. Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде предадена като отделен обект на изпълнителя или на възложителя, възложителят заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя. 
8. Разплащанията по т. 7 се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до възложителя чрез изпълнителя, който е длъжен да го предостави на възложителя в 15-дневен срок от получаването му. 
9. Към искането по т. 8 изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. 
10. Възложителят има право да откаже плащане по т. 7, когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа. 
11. Независимо от възможността за използване на подизпълнители отговорността за изпълнение на договора за обществена поръчка е на изпълнителя. 
12. След сключване на договора и най-късно преди започване на изпълнението му, изпълнителят уведомява възложителя за името, данните за контакт и представителите на подизпълнителите, посочени в офертата. Изпълнителят уведомява възложителя за всякакви промени в предоставената информация в хода на изпълнението на поръчката. 
13. Замяна или включване на подизпълнител по време на изпълнение на договор за обществена поръчка се допуска по изключение, когато възникне необходимост, ако са изпълнени едновременно следните условия: 
13.1. за новия подизпълнител не са налице основанията за отстраняване в процедурата; 
13.2. новият подизпълнител отговаря на критериите за подбор, на които е отговарял предишният подизпълнител, включително по отношение на дела и вида на дейностите, които ще изпълнява, коригирани съобразно изпълнените до момента дейности. 
14. При замяна или включване на подизпълнител изпълнителят представя на възложителя всички документи, които доказват изпълнението на условията по т. 13. 

	5. ОФЕРТА, РЕД И НАЧИН ЗА ПОДАВАНЕ. СЪДЪРЖАНИЕ НА ОФЕРТАТА ЗА УЧАСТИЕ.



5.1. Оферта, ред и начин за подаване.
1. Участниците в настоящата обществена поръчка трябва да подготвят своята оферта в съответствие с изискванията, посочени в Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагането му (ППЗОП) – възлагане на обществени поръчки, чрез събиране на оферти с обява. 
2. При изготвяне на офертата всеки участник трябва да се придържа точно към обявените от възложителя условия. 
3. Офертите за участие се изготвят на български език. Когато е представен документ на чужд език, той се придружава от превод на български език.
4. Всички документи, които не са оригинали, и за които не се изисква нотариална заверка, следва да бъдат заверени от участника на всяка страница с гриф "Вярно с оригинала", подпис на лицето и печат. 
5. Офертата и всички документи и предложения, приложени към нея трябва да бъдат подписани от законния представител на участника съгласно търговската му регистрация или от надлежно упълномощено/и лице или лица с изрично пълномощно в оригинал или нотариално заверено копие, което се представя към офертата. 
6. До изтичането на срока за подаване на офертите всеки участник може да промени, да допълни или да оттегли офертата си.
7. Всеки участник в процедура за възлагане на обществена поръчка има право да представи само една оферта. 
8. Лице, което участва в обединение или е дало съгласие да бъде подизпълнител на друг участник, не може да подава самостоятелна оферта. 
9. В процедура за възлагане на обществена поръчка едно физическо или юридическо лице може да участва само в едно обединение. 
10. Свързани лица не могат да бъдат самостоятелни участници в една и съща процедура. 
11. Представените образци в документацията за участие и условията, описани в тях, са задължителни за участниците. Офертите на участниците трябва да бъдат напълно съобразени с тези образци.
12. Офертата се представя от участника, или от упълномощен от него представител - лично или чрез пощенска или друга куриерска услуга с препоръчана пратка с обратна разписка, на адреса на възложителя - село Хитрино„Христо Ботев“ № 1, всеки работен ден от 8:00 до 17:00 часа, до изтичане на посочения в обявата срок. 
13. Документите се представят в запечатана непрозрачна опаковка, върху която се посочват: 
- наименованието на участника, включително участниците в обединението (когато е приложимо); 
- адрес за кореспонденция, телефон и по възможност - факс и електронен адрес; 
- наименованието на поръчката; 
14. Офертата се представя на посочения в Обявата адрес, не по-късно от часа и датата, регламентирани в същата, като краен срок за получаване на офертите. 
15. Подадените оферти се вписват във входящ регистър по реда на тяхното постъпване като върху опаковката се отбелязват поредният номер, датата и часът на получаването в деловодството на Народно Читалище „Пробуда 1929“, за което на приносителя се издава документ. 
16. В съответствие с чл. 48, ал. 3 от ППЗОП, Възложителят няма да приема за участие и ще връща незабавно на участниците оферти, които са представени след изтичане на крайния срок за получаване или са в незапечатана опаковка или в опаковка с нарушена цялост, като това обстоятелство се отбелязва в регистъра. 
17. Всички действия на възложителя и на участниците, свързани с настоящата поръчка, следва да бъдат обективирани в писмен вид. 
18. Офертите на участниците ще бъдат отворени от комисия, назначена от възложителя в деня, часа и мястото, посочени в Обявата за обществената поръчка. 
19. Валидност на офертите: Срокът на валидност на офертите трябва да е не по-рано от (дд/мм/гггг) [31.08.2018 г.], до която дата участниците са обвързани с условията на представените от тях оферти.

5.2. Съдържание на офертата.
В голяма запечатана непрозрачна опаковка се поставят следните документи:
1. Опис на документите, съдържащи се в опаковката, подписан от участника– попълва се Образец № 1;
2. Представяне на участника – попълва се Образец № 2; 
3. Заявление за участие в обществената поръчка – попълва се Образец № 3;
4. Документ, от който да е видно правното основание за създаване на обединението (когато е приложимо) - заверено от участника копие;
5. Декларация за липсата на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП – попълва се Образец № 4; 
6. Декларация за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 3-5 от ЗОП – попълва се Образец № 5; 
7. Документи за доказване на предприетите мерки за надеждност (когато е приложимо).
Указание за подготовка:
Участник, за когото са налице основания по чл. 54, ал. 1 от ЗОП, има право да представи доказателства, че е предприел мерки, които гарантират неговата надеждност, въпреки наличието на съответното основание за отстраняване. 
За тази цел участникът може да докаже, че: 
1. е погасил задълженията си по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП, включително начислените лихви и/или глоби или че те са разсрочени, отсрочени или обезпечени;
2. е платил или е в процес на изплащане на дължимо обезщетение за всички вреди, настъпили в резултат от извършеното от него престъпление или нарушение;
3. е изяснил изчерпателно фактите и обстоятелствата, като активно е съдействал на компетентните органи, и е изпълнил конкретни предписания, технически, организационни и кадрови мерки, чрез които да се предотвратят нови престъпления или нарушения.
4. е платил изцяло дължимото вземане по чл. 128, чл. 228, ал. 3 или чл. 245 от Кодекса на труда.
Като доказателства за надеждността на участника се представят следните документи:
1. по отношение на обстоятелството по чл. 56, ал. 1, т. 1 и 2 от ЗОП – документ за извършено плащане или споразумение, или друг документ, от който да е видно, че задълженията са обезпечени или че страните са договорили тяхното отсрочване или разсрочване, заедно с погасителен план и/или с посочени дати за окончателно изплащане на дължимите задължения или е в процес на изплащане на дължимо обезщетение;
2. по отношение на обстоятелството по чл. 56, ал. 1, т. 3 от ЗОП – документ от съответния компетентен орган за потвърждение на описаните обстоятелства.

Важно!!!
Възложителят преценява предприетите от участника мерки, като отчита тежестта и конкретните обстоятелства, свързани с престъплението или нарушението. 
В случай че прецени, че предприетите от участника мерки са достатъчни, за да се гарантира неговата надеждност, възложителят не го отстранява от процедурата.
Участник, който с влязла в сила присъда или друг акт съгласно законодателството на държавата, в която е произнесена присъдата или е издаден актът, е лишен от правото да участва в процедури за обществени поръчки или концесии, няма право да използва предвидената в чл. 56, ал. 1 от ЗОП възможност за времето, определено с присъдата или акта.
8. Декларация за съгласие, за участие като подизпълнител такива – попълва се Образец № 6;
9. Декларация за съгласие, за участие като трето лице – попълва се Образец № 7;
10. Декларация по чл. 101, ал. 11 от Закона за обществените поръчки – попълва се Образец № 8; 
11. Декларация по чл. 3, т. 8  и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици - попълва се Образец № 9;
12. Техническо предложение, съдържащо:
· Документ за упълномощаване, когато лицето, което подава офертата, не е законният представител на участника – оригинал или нотариално заверено копие;
· Предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с техническите спецификации и изискванията на възложителя - попълва се Образец № 11;
· Декларация за съгласие с клаузите на приложения проект на договор - попълва се Образец № 12;
· Декларация за срока на валидност на офертата - попълва се Образец № 13;
13. Ценово предложение - попълва се Образец № 14 – в оригинал, подписано и подпечатано на всяка страница от представляващия участника или упълномощено лице.


	7. КРИТЕРИИ ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ПОРЪЧКАТА



Обществената поръчка се възлага въз основа на Икономически най-изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. 
На първо място се класира офертата на участника, предложил най-ниска обща цена. Ако двама или повече участници са предложили еднаква най-ниска обща цена, на първо място се класира участникът, изтеглен публично чрез жребий между съответните участници с еднакви ценови предложения.


	8. ОТВАРЯНЕ, РАЗГЛЕЖДАНЕ И ОЦЕНЯВАНЕ НА ОФЕРТИТЕ



1. Отварянето, разглеждането и оценката на офертите се извършва съгласно изискванията на ЗОП и ППЗОП от комисия, определена със Заповед на Възложителя. 
2. Отварянето на офертите ще се извърши съгласно правилата на Глава девета от Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки. 
3. Отварянето на офертите е публично и на него могат да присъстват участниците в поръчката или техни упълномощени представители. Участниците в процедурата могат да присъстват лично (в този случай представят лична карта и документ, удостоверяващ, че са законни представители на съответния участник) или чрез упълномощени представители (с изрично пълномощно).
4. След отваряне на офертите по реда на тяхното постъпване комисията обявява ценовите предложения. 
5. След извършването на посочените действия приключва публичната част от заседанието на комисията. 
6. Комисията разглежда документите в офертите за съответствие с изискванията към личното състояние и критериите за подбор посочени в документацията на обществената поръчка. 
7. Оценяват се само допуснатите оферти, които отговарят на изискванията поставени от възложителя. 
8. Комисията класира офертите на допуснатите участници въз основа критерий за възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Когато предложение в офертата на участник, свързано с цена, което подлежи на оценяване, е с повече от 20 на сто по-благоприятно от средната стойност на предложенията на останалите участници по същия показател за оценка, възложителят изисква подробна писмена обосновка за начина на неговото образуване, която се представя в 5-дневен срок от получаване на искането. 
Обосновката може да се отнася до: 
1. избраните технически решения или наличието на изключително благоприятни условия за участника за предоставянето на продуктите; 
2. оригиналност на предложеното от участника решение по отношение на доставките; 
3. спазването на задълженията по чл. 115; 
4. възможността участникът да получи държавна помощ. 
Получената обосновка се оценява по отношение на нейната пълнота и обективност относно обстоятелствата по т.1-4, на които се позовава участникът. При необходимост от участника може да бъде изискана уточняваща информация. Обосновката може да не бъде приета и участникът да бъде отстранен само когато представените доказателства не са достатъчни, за да обосноват предложената цена. 
9. Ако двама или повече участници са предложили еднаква най-ниска обща цена, на първо място се класира участникът, изтеглен публично чрез жребий между съответните участници с еднакви ценови предложения.
10. В съответствие с разпоредбата на чл. 97, ал. 4 от Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки, Комисията съставя протокол за разглеждането и оценката на офертите и за класиране на участниците. Протоколът на комисията се представя на Възложителя за утвърждаване, след което в един и същи ден се изпраща на участниците и се публикува в профила на купувача. 

Отстраняване на участници
Комисията предлага за отстраняване от поръчката участник, който: 
1. е осъден с влязла в сила присъда, освен ако е реабилитиран, за престъпление по чл. 108а, чл. 159а - 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 - 217, чл. 219 - 252, чл. 253 - 260, чл. 301 - 307, чл. 321, 321а и чл. 352 - 353е от Наказателния кодекс; 
2. е осъден с влязла в сила присъда, освен ако е реабилитиран, за престъпление, аналогично на тези по т. 1, в друга държава членка или трета страна; 
3. има задължения за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях, към държавата или към общината по седалището на възложителя и на участника, или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, освен ако е допуснато разсрочване, отсрочване или обезпечение на задълженията или задължението е по акт, който не е влязъл в сила; 
4. е налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, чл.5 от ЗОП
5. за когото е установено, че: 
а) е представил документ с невярно съдържание, свързан с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор; 
б) не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор; 
6. за когото е налице конфликт на интереси, който не може да бъде отстранен. 
7. участници, които са свързани лица. 
8. участник за когото е установено наличие на основанията по чл.3, т.8 от ЗИФОДРЮПДРСЛТДС, освен ако не са приложими изключенията по чл.4 от същия закон.
9. не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в документацията за обществената поръчка; 
10. е представил оферта, която не отговаря на предварително обявените условия на поръчката; 
11. участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 
12. който е предложил цена за изпълнение на поръчката по-висока от финансовия ресурс, посочен от Възложителя в прогнозната стойност на настоящата поръчка. 

Сключване на договор
1. Възложителят сключва договор за обществена поръчка с определения изпълнител в 30-дневен срок от датата на определяне на изпълнителя.
 2. Преди сключването на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да предостави:
2.1. актуални документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата:
2.1.1. за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП - свидетелство за съдимост; 
2.1.2. за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 3 - удостоверение от органите по приходите и удостоверение от общината по седалището на възложителя и на участника, както и
2.2. документи, удостоверяващи съответствието с поставените критерии за подбор. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива. 
2.3. Декларация по чл. 6, ал. 2 от Закона за мерките срещу изпирането на пари, изготвена по Образец № 10;
3. Когато участникът, избран за изпълнител, е чуждестранно лице, той представя съответния документ по чл. 54, ал. 1, т. 1 и т. 3 от ЗОП, издаден от компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен. 
4. Когато в съответната държава не се издават документи за посочените обстоятелства или когато документите не включват всички обстоятелства, участникът представя декларация, ако такава декларация има правно значение съгласно законодателството на съответната държава. Когато декларацията няма правно значение, участникът представя официално заявление, направено пред компетентен орган в съответната държава. 
5. Когато определеният изпълнител е неперсонифицирано обединение на физически и/или юридически лица, договорът за обществена поръчка се сключва, след като изпълнителят представи пред възложителя заверено копие от удостоверение за данъчна регистрация и регистрация по БУЛСТАТ или еквивалентни документи съгласно законодателството на държавата, в която обединението е установено. 
6. Възложителят може да сключи договор със следващия класиран участник, когато избраният за изпълнител участник откаже да сключи договор или не се яви за сключването му в определения от възложителя срок, без да посочи обективни причини. 


	11. ИЗЧИСЛЯВАНЕ НА СРОКОВЕ



Сроковете, посочени в тази документация се изчисляват, както следва:
1. При определянето на срокове, които са в дни и се броят след определено действие или събитие, не се брои денят на настъпване на действието или на събитието. 
2. Когато срокът изтича определен брой дни преди известен ден, този ден се взема предвид при определяне на датата, до която се извършва съответното действие. 
3. Когато последният ден от срока по т. 1 е неприсъствен, срокът изтича в първия присъствен ден. 
4. Последният ден на срока изтича в момента на приключване на работното време на възложителя. 
Сроковете в документацията са в календарни дни. Когато срокът е в работни дни, това е изрично указано при посочването на съответния срок. 

	12. ДРУГИ УСЛОВИЯ



Всички комуникации и действия между Възложителя и участниците, свързани с настоящата процедура са в писмен вид и само на Български език. Писма/кореспонденция представени на чужд език се представят задължително в превод на Български език. Работния език за изпълнение на поръчката е български.  
Обменът на информация между Възложителя и участника може да се извършва по един от следните допустими начини:
а) лично – срещу подпис;
б) по пощата - чрез препоръчано писмо с обратна разписка, изпратено на посочения от участника адрес;
в) чрез куриерска служба;
г) по факс; 
д) по електронен път – по електронна поща. 
В случай, при уведомяване по електронна поща (вкл. и такава посочена на официален уеб сайт на участника), моментът на получаването от участника/заинтересовано лице/изпълнител ще се счита от датата на получено при Възложителя потвърждение от заинтересовано лице/участник/изпълнител за получено от Възложителя електронно известяване/уведомяване;
е) чрез комбинация от тези средства.
Писмата и уведомленията следва да бъдат адресирани до посоченото за тази цел лице за контакти.
Обменът на информация, чрез връчването й лично срещу подпис, се извършва от страна на Възложителя чрез лицата за контакти, посочени в Обявата.
Обменът и съхраняването на информация в хода на провеждане на процедурата за възлагане на обществена поръчка се извършват по начин, който гарантира целостта, достоверността и поверителността на информацията;

В случай на идентифициране на несъответствия между Документация, Обявата за събиране на оферти и приложените образци, да се прилага с приоритет както следва: Обявата за събиране на оферти, Документация (Указания за подготовка на офертите, Технически спецификации, Проект на договор, Образци на документи и Указания за попълване на образците на документи).

По неуредените въпроси от настоящата документация ще се прилагат разпоредбите на Закона за обществените поръчки, Правилника за прилагана на Закона за обществените поръчки и действащото българско законодателство.
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